
 

Vertaling Nederlands-Farsi. Deze vertaling mag enkel verspreid worden met de originele brontekst. 

                    

 مراجعه کنید. http://documenten.mijninburgering.beآیا تمایل دارید این نامه را به زبان دیگری مطالعه کنید؟ به وبسایت 

   [XXX]تاریخ:  

 [XXX]مکان: 

   [XXX]ی ملی شما در بلژیک یا همان:  شماره

 

 از نقل مکان شما ی شهروندی بعد دعوتنامه: برنامه

 

 [XXX]با سلام و احترام  

 

 خوش آمدید!   [XXX]اید. به شما نقل مکان کرده

توانید جهت دریافت راهنمایی  اید. به همین دلیل، شما میکنید. اما این برنامه را هنوز به پایان نرساندهدنبال می  [XXX]ی شهروندی را در  شما برنامه

 مراجعه کنید. [XXX]بیشتر به  

 کنیم تا راه خود را در محیط جدیدتان پیدا کنید. به شما کمک می ما

 

 ی شهروندی چیست؟مزایای برنامه

 ی ما پیدا کنید. کند تا راه خود را در جامعهاین برنامه فرصتی برای یادگیری است و به شما کمک می •

 شوید. با اشخاص دیگری آشنا می •

ی آشنایی با کشور بلژیک، که به صورت آنلاین برگزار توانید با استفاده از یک تبلت در دورهت میتاپ ندارید؟ در این صورآیا کامپیوتر یا لپ •

 شود، شرکت کنید. می

با موفقیت به پایان برسانید، به شما گواهینامه • احیاناً میشود.  ی شهروندی داده میی برنامهچنانچه برنامه را  به شما در  این گواهی  تواند 

 بلژیک کمک کند. خصوص اخذ تابعیت 

 

 

 شما چه کاری باید انجام دهید؟ 

 به صورت تلفنی تماس بگیرید.   [XXX]با   قرار ملاقات بگذارید. [XXX]با 

 [XXX] به این نشانی:
ی می   دهیم. ما با کمال میل به شما اطلاعات بیشتر

 آدرس تمامی شعب ما درج شده است.  [XXX]در   ی شهروندی را در شهر دیگری دنبال کنید؟آیا تمایل دارید که برنامه
 

   آیا نیاز به اطلاعات بیشتر دارید؟

 مراجعه کنید.  http://www.inburgering.beتوانید به وبسایت برای اطلاعات بیشتر می 

 

 ی نزدیک! به امید دیدار در آینده

 
 با احترام،  

[XXX] 


